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v INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
+ | MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Via dei ciclamini, 4 I | T
- - i 4 int i isas
-70026 MODUGNO - BARI Beiorsonungavaryey m mematiogan par route (OMR) Siratiengieryerketvs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citt, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Destinatare (nom,adresse pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la congagra della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandise Transportewrs sucessifs {nom adresse pays)
OrtiLieu IDEM
Land/Pays
4 Luago » data della presa in carico delia merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Orttieu MODUGNO
LanaPays  ITALY 1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore
OstumDate 10.07.2020 Réserves ot ob1servations des transporteurs
5 Documenti altegati
Docurments annexés
Delivery note: 7223430-7223432-7223438-
7223440-7223457-7223458-7223470-7223477-
7223483
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colii 8 Imbailaggio 10 Nr. di
. 9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 39 pes Tot. 6000kg
3201Q07678R cardboard transmission 4 pcs
320100040R cardboard transmission 1 pcs
320106887R cardboard transmission 2 pcs
320106643R cardboard transmission 12 pes
320109991R cardboard transmission 1 pes
320103885R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard transmission 10 pcs
320105497R cardboard transmission 1pcs
UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Letire (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: S::;;g:;ur \:1:?,:;3 E;n gfm:ggm
Instructions de I'expediteur ( formalitds ot autres A payer par.
Fracht
P199213605 Ematigumgin
Reéductions
Zeischansumme
Solde
Zuschlsge
Suppléments.
Nsbangebihren
i Frais accessoires
q Sonsiges
Divers +
Zu zahiende Gasamt-
surne/ Totald paysr
14 Rickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwesisung/ Prascription o affranchissement 20 Convenzioni particotari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franca
Trasporto a carice destinataria/ Non Franco - FCA
21 Compilato & / Etabilie s MODUGNQ  amsie  10.07.2020 24 vercs ricovua Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT $.p.a.- VIADEI CICLAMINI 4 | 23_ WA5T4 o
ma & tra: —_—
1-70026 MODUGNO - BARI (Signaturs of Siabre du meirafore)
e g tmers cal tent) (Sinati o more o dosgmrae
25 sur Ermittlung der ung mit Granzubergingen Paletian-Absender — Expéditeur des paletios Paletten — Emptanger — Destinataire des palettas
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Teusch | Tausch
Euro. Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletts
Einfach- Einfach-
Paletie Paiette
26 Verragspartner des Frachifibrers
27 Amiliches Kernzeichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empfdngers Bestdtigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchic




